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TDS (technical data sheet) & product specification/
Karta danych technicznych i specyfikacja

Name of product/Produkt: Konjac Gum
Article number/Numer artykutu: 425/200/36
Viscosity/Lepkos¢: 36 000 cps
E-number/Numer E: 425(i)
Origin/Pochodzenie: China/Chiny

General parameters/ Parametry ogélne

Source/ Zrédio Obtained from the tuberous roots of the Amorphophallus Konjac
plant/Uzyskana z bulw korzeni rosliny Konjac (Amorphophallus
Konjac K. Koch)

Composition (FCC/EFSA)/ Skfad Glucomannan

(FCC/EFSA)

Standard: Food Grade/Klasa spozywcza

Country of Origin/ Kraj pochodzenia China / Chiny

Packing/ Pakowanie Inner food grade plastic film, outside kraft bag 25kg/bag/

Wewnetrzna plastikowa folia spozywcza, zewnetrzna torba kraft
25kg / torba

Storage/Przechowywanie Keep in dry& cool place/przechowywaé¢ w suchym I chtodnym
pomieszczeniu

Analytical paramteres/ Parametry analityczne

Appearance/ Wyglad White powder, odorless / biaty proszek,
bezownny

Particle size, mesh % (>=120mesh) 90%

Viscosity (1 % solution, 30°C)/ Lepkos$¢ (1% r-r, 30°C) > 36000 mPa*s (36 kgm-1s-1)

pH (when dispersed in water)/ pH (kiedy 5,0-7,0

Moisture (loss on drying,3h at 105°C)/ Wilgotnos¢ (strata po < 10%

suszeniu, 3 h w 105°C)

Sulphate as SO/ Siarczyny jako SO2 < 30 g/kg

Total ash (800°C, 3 - 4h)/ Popidt ogdtem (800°C, 3-4h) <3,0%

Assay (Glucomannan)/ Zawarto$¢ (Glukomannan) > 95 %

Starch/Skorbia, % <3,0%

Protein/Biatko, % <3,0%

Ether soluble substance/Substancje rozpuszczalne w eterze,% <0,1%

Volume density/Gestos¢, g/ml > 0,55 g/ml

As < 2 mg/kg

Pb < 1 mg/kg

Microbiology/ Mikrobiologia

Total viable aerobic count (TAMC)/ Ogdlna liczba zywych aerobdw < 3000 cfu/g

Total yeast & mould count (TYMC)/ Ogélna liczba drozdzy i plesni <100 cfu/g

Escherichia coli Absent in 5 g/ Nieobecnew 5 g

Salmonella spp. Absent in 12,5 g/ Nieobecnew 12,5 g

Solubility/ Rozpuszczalnosé¢: dispersible in hot or cold water forming a highly viscous solution with a pH
between 4,0 and 7,0/ w goracej lub zimnej wodzie, tworzac roztwdr o wysokiej lepkosci i pH pomiedzy 4,0 a
7,0

Gel formation/ Tworzenie zelu : Add 5 ml of a 4 % sodium borate solution to a 1 % solution of the sample

in a test tube, and shake vigorously. A gel forms./ Do 1% roztworu prébki w probéwce dodac 5 ml 4 %
roztworu boranu sodu i energicznie wytrzasaé. Powstaje zel.

© www.falken-trade.com

© ralken Trade Polska Sp. z 0.0.5p.K. & Tel: +48 89 514 03 00 NIP (VAT EU): PL 739-375-23-43
ul. Rejewskiego 5 & Fax: +48 89514 03 10 REGON: 28045340
10-683 Olsztyn, Poland @ e-mail: biuro@falken-trade.com KRS: 000034283



FALKEN

TRADE

Food, Feed & Chemical Ingredients

Formation of heat-stable gel/ Tworzenie zelu stabilnego w wysokiej temperaturze : Prepare a 2 %
solution of the sample by heating it in a boiling water bath for 30 min, with continuous agitation and then
cooling the solution to room temperature. For each g of the sample used to prepare 30 g of the 2 % solution,
add 1 ml of 10 % potassium carbonate solution to the fully hydrated sample at ambient temperature. Heat the
mixture in a water bath to 85 °C, and maintain for 2 h without agitation. Under these conditions a thermally
stable gel is fordem./ Przygotowac 2 % roztwdr probki przez ogrzanie jej we wrzacej tazni wodnej przez 30 min,
stale poruszajac, a nastepnie ochtodzi¢ roztwdr do temperatury pokojowej. Dla kazdego grama probki uzytej do
badania przygotowaé 30 g 2 % roztworu, nastepnie dodac¢ 1 ml 10 % roztworu weglanu potasu do catkowicie
uwodnionej probki w temperaturze otoczenia. Ogrza¢ mieszanine w fazni wodnej o temp. 85 °C i pozostawic¢ na
2godzinybez poruszania. W takich warunkach tworzy sie zZel stabilny w wysokiej temperaturze.

Viscosity test conditions: 1% solution, permanent 30°C temperature, BROOKF IELD rotating viscometer
(RVDV-II+P), No. 7rotor, 12 rolls/min/ Warunki badania lepkosci: 1% roztwdr, stata temperatura 30°C,
BROOKEF IELD lepkosciomierz obrotowy (RVDV-II + P), nr 7rotor, 12 rolek/min

Shelf life/ Okres przydatnosci: 2 years / 2 lata

ALLERGENS/ ALERGENY:

Product includes Sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more than 10 mg/kg or 10 mg/litre in terms
of the total SO2 Produkt zawiera allergen: Dwutlenek siarki i siarczyny w stezeniach powyzej 10 mg/kg lub
10 mg/litr w przeliczeniu na catkowitg zawarto$¢ SO..

GMO/ GMO

Product is not GMO and meets the requirements according to the Regulation (EC) No 1829/2003 of the
European Parliament and of the Council of 22 September 2003 on genetically modified food and feed and
Regulation (EC) No 1830/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 concerning
the traceability and labelling of genetically modified organisms and the traceability of food and feed products
produced from genetically modified organisms and amending Directive 2001/18/EC/ Produkt nie jest GMO
i spetnia wymagania zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22
wrzesnia 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy oraz Rozporzadzeniem (WE) nr
1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzes$nia 2003 r. dotyczace mozliwosci $ledzenia
i etykietowania organizmoéw zmodyfikowanych genetycznie oraz mozliwosci $ledzenia zywnosci i produktow
paszowych wyprodukowanych z organizméw zmodyfikowanych genetycznie i zmieniajagce dyrektywe
2001/18/WE

IONIZATION/JONIZACIA:

We confirm that the above mentioned product as well as its raw materials, ingredients and (if used) additives
is (are) free from irradiation and ionization./Potwierdzamy, ze powyzszy produkt oraz jego surowce, sktadniki
oraz (jesli stosowane) dodatki jest (sq) wolne od radiacji i jonizacji.

PACKAGING/ PAKOWANIE:
25 kg paper bags and 1000kg big bag, on pallets other packing is available as request./ Worek papierowy 25 kg
lub BIG-BAG 1000 kg, na paletach, inne pakowanie dostepne na zyczenie.

STORAGE AND TRANSPORT CONDITION/ WARUNKI PRZECHOWYWANIA I TRANSPORTU:
The product will remain stable and effective when stored in a cool, dry environment./ Surowiec zachowuje
swoje wilasciwosci jezeli jest przechowywany i transportowany w chtodnym i suchym otoczeniu.

REGULATION/REGULACIA:
The product complies with Regulation 231/2012./ Produkt zgodny z rozporzadzeniem 231/2012.

All data as mentioned have been copied from the suppliers certificate and therefore are in complete accordance
with those data received from supplier. The buyer is not freed from checking the goods on arrival./ Powyzsze
informacje zostaty przekopiowane z certyfikatu producenta. Nabywca nie jest zwolniony z kontroli surowca w
momencie przyjecia.

Date/Data: 04.03.2020
City/Miejsce: Olsztyn

Issued by/Wystawit: Dominika Leszkiewicz
Accepted by/Zaakceptowat: Jolanta Fylak

System generated document, valid without signature/Dokument wygenerowany z systemu, wazny bez podpisu.
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